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Humbort go lova ot fit quolquea pas dans lo petitsalon bleu
aveo un doublo sentiment d'orgeail ot d'espéranoe,

1 g"artéta sur lo seuil do la pides ot sos regards se fixdront
sur los groupes do danecurs placés en face do lui,

Les différentes phases de la pavane vxoitaicat alors 'adiui-
ration des speotatours,

Lo comte do Beraac ot Ia baronno ez surpassaiont mutucl-
lomeat de grfies, do 16gdrots, ot lours attitudes, leurs pae, les

paeses qu'ils accomplissaient étaient empreiats d'un charme ot

d'ane dlégance réollpmont indéfaissables.

Diane ot 'Egyptien copendant leur disputaient éuorgiguy-
moant Ia palmo de.la danse,

Eu dépit de I'émotion qu'ello ressontsit, en dépit de Ia
orainto qui 'sgitait ot dos seotimonts tumultucux qui soulevaient
ga poitrine ot so heurtaient dans eon cerveau, la jeune fille g'6tait
pou 4 pou laised aller anx entrafugments de la pavaao,

Tous ces regards fixés sur olle, la consoience de la lutte
qu'ello soutenait, les murwaures dlogicux des speotataurs avaient
puissamnment agi sur la pauvro cofant, qui, le front empourpré,
lo ein palpitant, la maia fiévreuse, sulbissait les diverses péripé-
tics de la danso aveo une foree factice tenant du désespoir,

Jawais pout-8tre Disne n'avait 6td si bello et &i charmante
et l’'on efit dit que son danseur se plaisaic & fairo ressortir encore
tout I'éolat de cotte boautd et de ce charma,

La fillo du prév6t comprit sans doute catte attention galante
de la part de I'Egyptien, oar aa momeat oll la pavane se torminait
at o les bravos dolataiens alors furicux et bruyauts de tous les
coins du ealon, clle releva sesvyoux sur son myatéricux cavalier
ot lc romeroia par un regard courisnt,

1'Egyptien 5o pencha vivement vera ello:

—Prones garde ! dit-il rapidomeant,

Q’éraicnt les promiors mots qu’il prongngait depuis I'instant
ol il avait invits Is jeuno fille,

Qelle-oi fit un gesto de surprise en cntendant cctte recome
mandation siogulidre veoant d’'un homme qu'elle croyait ne pas
connaitfe, '

~Ua grand daoger vous mennos § oontinua l'iaconnu, Au
nom- du oiel, prenes garde ! .

‘Diauoleva son zegard élonné sur fon interloouteur, =t £a
bouche, s'entr'ouvrant, allait peut-8tre formuler une interrogation
direote ; mais elle dtait cn ce moment prds de sa ware, ot 'Egyp
ticn, #'inolinant en silonos, g'6loigas aussitGt,

Tandis que I'Egyptica recondu’sait Diane prés de madame
d'Aumoat, Reyaold, laissant Oatherine prds de La Gaicke sur
le eeuil du ealon blow, dava lequel il 2o préoipita, repoussant
derriére lui les battants de la porta,

Durant la pavaue, Reyaold était parvenu & comprimer I'agi-
tation terrible qu'avaient fait najtre dans son cwur les paroles
significativement mensgantes de I'Egyptien, Sa froideur, son
nisanco apparentes cachaient le trouble de son &me, et tel était
puiesant l'ompire quil avait sur-m8me, que rien dans son attitu.
de, dens ses regards, dans sa conversation méme aves Catherine
n’avait pu faire deviner ses anxiétés,

Mais uno fois en présonce de ges frares, seul aveo eux dans
le salon dont il venait do fermer Ia ports, il laissa éohapper de
sa gorgoe sdcho uno exolamation. do fareur,

—A l'ouvre | dit-il vivemont, le daoger eat sur nos tdtes |

—Quoi dono ? 8'6oria Humber : lo péril eat-il si .grand ?

—0Qui...

~—Nos plans son changés ? demanda Merourius,

—Qai, répondit encore Reynold,

~Comment ? explique.nous... direat & la foia los denx
frdros.

—Jilenco | lca minutes goot préeieuses ! Ecoutos-moi saus
m'interrompre 1 Oh ! #i lo danger est prds ! tout n'est pas perdn
oopondant, rassurcz-vous | Mais, par tous lea diables do Veofer !
éoouteg-moi attontivoment ct teneg-vous pr8ta 4 m'obdir eaus
résorve | Vous aves va tout & I'houre set Egyptien qui & dansé
d’abord aveo Oatherino ct ensuito aves la fills du prév6s ?

~~Qui, direat Huwbert et Morourius.

~—Eh bicn ! celui-Id possddo une partio do nos scorots tout
autant quo Vao Helmont.

—Une ps cio do nos scarets | a'daridrent les deux hommes

-aveo une m8e.o exclamation d’étonnoment ot d’épouvante.

==Qui, une partio do noa seorets | Lios paroles qu'il a pro-
nonodes & mon oreille no pormettont pas le doute.

Et Reyuold répéta, mot pour mot, ln phrase mensgante dite
quelques inatants auparavant par lo masgue.

Humwbert ot Merourius e'interrogdrent du regard,

—Quel peut 8tre cet homme ? domanda le premier.

—Qatherine nous ls dira tout & I'heure, répondit Reyaold,
Blais qui est-il ou qui n'est il pas? 13 n'est pas la question, Olest
un enaomi, nous lo savons, Que nous imports le reste ! Quitter
Paris en Iaissant dcrridre nous cet ennomi sorait uooe faute que
©ous ne saurions commottre. A I'uvre dons ! je vous lo répdte !

~—Ne partons-nous dono plus ? dit Merourius,

—-Si ; meis nous partirons aprds avoir anéanti notro seoret
dans e coour de celui qui nons mezaae,

~—Quo devons-noug faire 9

—J¢ vsis vous 'apprendre,

Et Reynold, entourant de chaque hras la eou de chasun de
ges frdres, ramena brusquement leurs deux téte \ la hautour de
ga bouoho,

Puis il murmura rapidement quelques paroles 3 voix telle~
ment basse que lo plus profond silence parut régner dans le petit
galon bleu,

Humbert ot Morourius so redeoesdront,

«—-Vous m’avey comptis ? dit Reyaold.

~~Qui, répondirent les deux hommoes,

—Transmettez mes ordre & Richard et 3 Caméléon, et, dany
deux heares, tenez-vous préts, toi, Humbert, A enlever Disne;
tof, Merourius, & oxéoater le plan convenu os matin, Il est mi
nuit, maintenant ; & deux heures je serai de ratour,

Et, eaisigsant lo clef que lui avait remiss Oatherine,Royaold
ouvrit vivement la petite porte cachéc sous la draperie et s'élan-
ga au dehors,

Aussitét, aveo un geste rapide, Humbert se déponills du
costame de chauve-souris qui le recouvrait en entier,

Sous ce cosSume, spparat un dégaisement complet, exacts-
ment somblable & celui gue portait Reyaold, mais d'uue similita.
de talls qu'il tait matériellement impossible do'ne pas les pren~
dre 'an pour l'autre, d'autant plus que, aiosi que nous V'avons
dit, Hombert, Reynold et Merourius étaient toua trois de ia ms-.
me taillo et de 'a m8me corpulense,

Humbert ronla la chauve-zouris et la jata sous uu sidge, puia
il raffermit so. masque sur aon visage, traversa le salon blen eb
alla ouvrir In porte donnant sur la salle de danse.

D'Herbaut 6tait sur le seuil,

—Tiens, Bornac | dit-il en riant, Ja.te oroyais en bonno
fortuue, et jo ne me trompam pas, puisque tu étais en téte tite
aves 1o diew Maroure,



